ZUSATZVEREINBARUNG EINER EINMALIGEN
BONUSZAHLUNG

zwischen

SUPPLEMENTAL AGREEMENT REGARDING A ONE-TIME
BONUS PAYMENT

between

Qlibri GmbH

Karlsplatz 3, 80335 Miinchen, Deutschland

nachfolgend "Gesellschaft" genannt

und

hereinafter referred to as "Company"

and

Omer Ersahan

Pienzenauerstrale 56, 81925 Miinchen, Deutschland

Beide Vertragspartner gemeinsam werden im Folgenden

auch als "Parteien”, bzw. einzeln als "Partei" bezeichnet.

1. Zahlung eines einmaligen Bonus

Wir zahlen lhnen fiir das Geschaftsjahr 2024 einen
einmaligen Bonus in Hohe von EUR 1.892,56 brutto.
Diese ohne

Anerkennung einer Rechtspflicht. Sie begriindet

Zahlung erfolgt freiwilig und
weder fiir das laufende noch fur zukiinftige Jahre
einen Rechtsanspruch auf eine vergleichbare

Leistung — weder dem Grunde noch der Hohe nach.

Hereinafter, both parties will also be referred to as the "

Parties" or one individually as "Party".

1. Termination of employment contract

For the 2024 fiscal year, we are paying you a one-
time bonus of EUR 1.892,56 gross. This payment
is made voluntarily and does not constitute an
acknowledgment of any legal obligation. It does
not establish a legal entitlement to a comparable
benefit—either in terms of the basis or the

amount—for the current or future years.
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Diese Zusatzvereinbarung einer einmaligen Bonuszahlung ist
digital erstellt. Sie bestatigen den Empfang einer digitalen

oder schriftlichen Kopie.
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This supplemental agreement regarding a one-time bonus
payment is made in digital form. You confirm having received

a digital or written copy.
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